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Сапраўдныя святы ў 
гонар Міжнароднага дня 
роднай мовы цягам тыд-
ня адзначалі ў шахцёр-
скім Салігорску.

«Скарбы мовы» – ме-
рапрыемства, што адбы-
лося ў Салігорскім края-
знаўчым музеі. Удзель-
нікамі свята былі вучні 
гарадской СШ № 3. Наву-
ковыя супрацоўнікі му-
зея Кацярына Тупека і 
Наталля Канановіч раска-
залі прысутным гісторыю 
ўзнікнення роднай мовы, 
а аўтарка гэтых радкоў 
прачытала дзецям свае 
вершы-загадкі.

«Дзень роднай мовы» –  
такое свята ўрачыста ад-
значылі і ў салігорскай 
гімназіі № 2. Актавая 
зала была поўная энергіч-
ных і вясёлых гледачоў. 
На сцэну, змяняючы адно 

коў і  бібліятэкар Ніна 
Мі гун –  удзельнікі літа-
ратурна-краязнаўчага 
гуртка «Вытокі». Ніна 
Мікалаеўна распавядала 
вучням пра мову як най-
вялікшы скарб кожнага 
народа, а таксама правяла 
займальную віктарыну 
паміж удзельнікамі.

Асабліва кранула тое, 
што нашы дзеткі і ў музеі, 
і ў бібліятэцы, і на сцэне 
гімназіі прыгожа чыталі 
вершы на роднай мове, 
спявалі песні, ладзілі бе-
ларускія танцы, прымалі 
самы актыўны ўдзел у вік-
тарыне, актыўна разгад-
валі вершаваныя загадкі.

С в я т ы  а т р ы м а л і с я 
такімі цікавымі, такімі 
пазнавальнымі, што ў 
душы ажыла надзея: ёсць 
каму шанаваць і берагчы 
нашу родную мову!

Валянціна БАБКО-АЛЯШКЕВІЧ, 
удзельнік аб’яднання «Вытокі», 

г. Салігорск

аднаго, выходзілі вучні. 
Гучала прыгожая музыка, 
дзеці паказвалі сцэнкі з 
жыцця беларусаў, спявалі 
песні на роднай мове, дэ-
кламавалі вершы. А калі 
аўтарка гэтых радкоў він-
шавала вучняў са святам, 
то адзначыла, што шчыра 
шануе сваю мову, не са-
ромеецца размаўляць на 
ёй, любіць разва жаць, 
думаць і пісаць свае тво-
ры менавіта на роднай 
мове, а таму жадае ўсім 
не губляць сувязі з бела-
рускай мовай, вывучаць, 
размаўляць, ведаць яе і 
перадаваць гэтыя веды 
наступнікам.

«Ведай мову сваю, бе-
ларус!» – прыгожае свята 
роднай мовы ў Салігор-
скай раённай бібліятэцы, 
удзельнікамі якога былі 
навучэнцы гімназій № 2 
і № 3, аўтарка гэтых рад-

Таму й прашу, каб збераглі

Кніга «Памяць. Шар-
каўшчынскі раён» змяшчае 
шэраг дакументаў, што па-
цвярджаюць факты масава-
га знішчэння жыхароў наша-
га раёна гітлераўскімі аку-
пантамі. Карныя экспедыцыі 
фашыстаў паўтараліся не 
адзін раз. У 1942 г. разам з 
жыхарамі былі спалены вёскі 
Кушталі, Свілы, Трабаўшчы-
на, Строна, Журавоўшчы-
на, Куялеўшчына, Бялкова, 
Сялібка, Ігнацева, Падрэ-
заўшчына, Станіславова. У 
1943 г. былі поўнасцю або 
часткова, разам з жыхарамі, 
спалены вёскі Ёды, Ёрзаўка, 
Буда Бліжняя, Буда Дальняя, 
Валашчанскія, Высокае, у 
1944 г. – Чарамхова, Грыблы.

У памяць аб спаленых 
вёсках і іх жыхарах непадалёк 

Генацыд. Трагедыя. Памяць

вёскі Шыці ў 1986 г. быў узве-
дзены мемарыяльны комп-
лекс. На ўзгорку размешчана 
васьміметровая стэла, перад 
ёю трохметровая скульптура 
салдата, які нібы застыў у су-
ровым смутку, прыпаўшы на 
калена. Побач магіла, над якой 
ён схіліўся, ушаноўваючы па-
мяць вяскоўцаў. На ёй трапеча 
Вечны агонь. Каля падножжа 
скульптуры салдата на марму-
равай пліце змешчаны імёны 
землякоў, якія загінулі ў гады 
вайны. Па правы бок ад воіна 
на пліце барэльеф жанчыны з 
пранізаным кулямі дзіцем на 
руках, а побач высечаны імёны 
закатаваных. З левага боку 
на пліце з імёнамі загінулых – 
барэльеф селяніна-аратага, 
які ішоў за сахой, але ўпаў ад 
варожай кулі.

Страшэнны лёс напаткаў 
у гады вайны яўрэйскае 
насельніцтва нашага раё-
на. У шаркаўшчынскае гета 
былі зняволены прыкладна 
1600 яўрэяў, у Лужках іх 
знаходзілася больш, чым 
500. У мястэчку Ёды былі 
замучаны і расстраляны 450 
яўрэяў. На месцах іх гібелі 
ў Шаркаўшчыне, Лужках, 
Радзюках, Ёдах усталяваны 
помнікі як напамін аб жудас-
най трагедыі.

Таксама на выставе экс-
пануюцца працы мастакоў 
Уладзіміра Маяка, Уладзі-
міра Вальнова, Алеся Саў-
чанкі, Вячаслава Шамшура, 
Анісія Роліка, Віктара Крука, 
якія перадала музею ў часо-
вае карыстанне ўладальніца 
прыватнай мастацкай га-
лерэі Ада Райчонак.

У творы «Помнік ахвярам 
Халакосту» лепельскі мастак 
Алесь Саўчанка вобразна 
адлюстраваў стэлу ў памяць 
аб ахвярах генацыду, што 
ўсталявана за 2 км ад Луж-
коў. Надвячоркам да помніка 
ідуць людзі, постаці якіх ад-
біваюцца на чорнай паверхні 
стэлы і нібы ўвасабляюць 
душы закатаваных.

Уражвае і праца Вячаслава 
Шамшура «Віцебск 1943-га», 
дзе мастак адлюстраваў 
віцебскае гета і засведчыў: 
няма ў Беларусі месца, якое 
б сваім чорным крылом не 
захапіў бы Халакост.

Свой твор «Дзяўчынка 
з 1941-га» шаркаўшчынскі 
мастак Віктар Крук прысвяціў 
А. Райчонак (нагадаем, што 
Ада Эльеўна – заснавальніца 
мастацка-этнаграфічнага му-
зея ў Германавічах). Калі па-
чалася вайна, ёй было чатыры 
гады. На карціне мастак змяс-
ціў партрэт Ады Эльеўны з 
пазнакаю, калі зроблены гэты 
фотаздымак – 07.03.1941 г. 
Гэта быў яшчэ мірны час, і 
ніхто не мог нават падумаць, 
што праз некалькі месяцаў 
пачнецца вайна. Дзяўчынцы 
давялося прайсці праз гета, 
вытрымаць усе выпрабаван-
ні, але выжыць.

Тэму генацыду не абы-
шоў і шаркаўшчынскі мастак 
Уладзімір Маяк. Сутнасць 
Халакосту ён паказаў праз 
выяву неба, па якім плывуць 
не аблокі, а постаці ахвяр 
фашызму. Відавочна, гэта 
душы людзей, помнік якім у 
выглядзе валуна мастак змяс-
ціў у левым кутку карціны.

Віцебскі графік і жыва-
пісец Уладзімір Вальноў у 
фотакалажы «Штрыхі тра-
гедыі (Астроўна. Яўрэйскія 
дзеці)» тонка і пранізліва 

раскрыў тэму гэтай траге-
дыі. На амаль чорным фоне 
змешчаны даваенны фота-
здымак яўрэйскіх дзяцей з 
вёскі Астроўна. У цэнтры – 
настаўнікі. Такія фотаздымкі 
рабіліся напрыканцы наву-
чальнага года. Хутка лета, 
канікулы. Але наперадзе ў 
гэтых дзяцей трагедыя. Як 
сведчанне гэтаму – гузікі 
ўперамешку з попелам.

Аўтар карціны «Божачка, 
ратуй!» Анісій Ролік – ураджэ-
нец вёскі Жукі Горныя, што 
знаходзіцца за 3 км ад Гер-
манавічаў. Ён мастак-аматар. 
Яго твор – крык душы жан-
чыны, якая ў роспачы про-
сіць дапамогі ў Бога. Вакол 
разбурэнні і агонь, у небе – 
нямецкія бамбардзіроўшчыкі. 
І яна, разумеючы, што ў гэтым 
пекле не можа абараніць сваё 
маленькае дзіця, узносіць рукі 
і звяртаецца да Усявышняга.

Выстава «Без тэрміну 
даўнасці» не толькі падае 
інфармацыю, яна выклікае ў 
наведвальнікаў шкадаванне, 
скруху, абурэнне, узрушэн-
не, спачуванне… І даводзіць 
да кожнага, што чалавецтва 
не мае права забываць аб 
бязлітаснай сутнасці генацы-
ду, каб гэта старашэнная з’ява 
ніколі і нідзе не паўтарылася.

Іна ПУЧЫНСКАЯ, 
м. Германавічы 

Шаркаўшчынскага раёна

Сёлета ў студзені ў Германавіцкім мастацка-этна-
графічным музеі імя Я.Н. Драздовіча адкрылася вы-
става «Без тэрміну даўнасці», прысвечаная ахвярам 
генацыду пад час Вялікай Айчыннай вайны.

Тут прадстаўлены фота здымкі помнікаў, усталява-
ных у Шаркаўшчынскім раёне на ўшанаванне памяці 
2027 мірных жыхароў, знішчаных фашысцкімі акупан-
тамі. За гэтай лічбай жахлівыя старонкі нашага народа, 
трагічныя лёсы дзяцей, жанчын, людзей сталага веку. 
Захаваць памяць аб падзеях 80-гадовай даўніны дапа-
маглі і ўспаміны сучаснікаў тых падзей.

Дзень роднай мовы ў гімназіі №2
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Большасць беларускіх рэчак 
маюць адну ўласную назву, якая 
часта захоўваецца з даўніх часоў. 
А вось круговіцкай рэчцы (пра яе 
мы пісалі ў № 4 газеты за гэты 
год) пашанцавала – на працягу 
сваёй гісторыі яна мела дзве ста-
лыя назвы («Смерць» і «Смердзь»), 
што адносіліся да ўсяго яе шляху – 
ад Круговічаў да Прыпяці, і ажно 
чатыры (!) найменні – да сярэдня-
га і ніжэйшага яе цячэнняў.

У ранейшыя часы жыццё лю-
дзей і, адпаведна, іх кругагляд 
моцна абмяжоўвалі прыродныя 
перашкоды, на нашай зямлі – 
найперш рэкі. Таму і варыяцыі 
іх назваў маглі суіснаваць нават 
у асяродку аднаго этнасу. Што 
казаць пра розныя субэтнічныя рэ-
гіёны. Так сталася і з круговіцкай 
рэчкай. Якія ж назвы яна мела?

1. Смерць. Першы варыянт наз-
вы, паводле кругаўцоў, звязаны з 
тым, што ручай (выток рэчкі) пера-
сыхаў у засушлівыя леты – паміраў. 
Яшчэ адна легенда бытавала сярод 
насельніцтва, якое жыло ў ніжнім 
цячэнні Смерці, і кругаўцам не 
была вядомая. Аўтар кнігі «Вос-
поминание о древнем православии 
Западной Руси» архімандрыт Ана-
толій пісаў, маючы на ўвазе часы 
вялікага князя літоўскага Гедзімі-
на (ў 1316 – 1341 гг.): «Татары, 
покончив с Туровом, двинулись к 
Давид-Городку… Начали делать 
набеги по ближним рекам Смерти 
и Случи… Река Смерть течёт около 
местечка Лахвы… Река Смерть так 
названа потому, что татары пре-
давали смерти всякого, кто на ней 
смел  появляться, кому удавалось 
счастливо чрез эту реку пробраться, 
тому была лахва, т.е. тот был счаст-
ливец…». Лунінецкі краязнаўца 
С. Нефідовіч прыводзіць народнае 
паданне, якое таксама звязвае 
ўзнікненне назвы «Смерць» з татар-
скім нашэсцем: «Татары захапілі 
Давыд-Гарадок, тут стаў станам 
хан Гаюк. Збіраючы дань, татары 
часта наведваліся ў Лахву. Хто не 
мог здаць даніну, забівалі і кідалі 
ў раку. Тады рацэ была нададзена 
назва Смерць». Аднак ён не схільны 
верыць гэтым версіям паходжання 
назвы, паколькі на мапах 1613 і 
1772 гг. рака называецца Лахвай, 
а пад найменнем Смерць абазнача-
на толькі расійскімі тапографамі ў 
пачатку ХІХ ст. Шукаючы прычы-

Шэсць назваў адной ракі

ны перайменавання, С. Нефідовіч 
звяртаецца да іншага падання: «У 
даўнія часы рака Лахва штогод 
забірала ахвяру. Казалі, іншы раз 
рака плакала ці стагнала. Калі ў 
ціхія вечары над ракой нейкая 
нябачная сіла плача дзіцячым га-
ласком, то пільнуюць людзі дзяцей 
ці не, а абавязкова ўтопіцца мала-
летка, ці зімой на лёдзе, ці летам ку-
паючыся, а то і так штосьці пацягне 
дзіця ў ваду. Калі галосіць жаночы 
голас – будзе ахвяра жанчына, а 
калі нешта стогне – мужчына ўто-
піцца. Бывала 2-3 ахвяры за год. 
Людзі забілі трывогу. Сабраліся 
святары і правялі анафему – пра-
клялі раку і надалі ёй назву Смерць. 
І ахвяраванне спынілася, не лічачы 
выпадковых тапельцаў».

Як бы там ні было, гэтак рака 
называлася на розных участках і ў 
розныя часы. С. Нефідовіч лічыць, 
што Смерцю яе называлі нядоўга – з 
1800 г. да 1830-х гг. А з сярэдзіны 
XIX ст. пачалі выкарыстоўваць 
назву Смердзь. Нагадаем, што луні-
нецкі краязнаўца мае на ўвазе раку 
ў сярэднім і, часцей, ніжнім цячэн-
ні. Але яго сцвярджэнне адносіцца 
да называння ракі сялянамі. Бо на 
шэрагу мапаў сярэдзіны і другой па-
ловы ХІХ ст. рака ў ніжнім цячэнні 
па-ранейшаму называецца Смерцю. 
У круговіцкім наваколлі рака заха-
вала такую назву да свайго знікнен-
ня. Прычым паралельна бытавала 
і сугучнае рачное імя – Смердзь. 

Чаму, калі і як з’явілася назва 
«Смерць» менавіта ў ваколіцах 
Круговічаў, застаецца загадкай, 
якую наўрад ці ўдасца разгадаць. 
Афіцыйна ж гэтая назва тапогра-
фамі актыўна выкарыстоўвалася 
да сярэдзіны ХХ ст.

2. Смердзь. Этымалогія гэтай 
назвы нібыта відавочная. Аднак 
перайменаванне рэчкі магло ад-
быцца (не без уздзеяння таго ж 
«водару») на падставе сугучча з 
назвай Смерць. Гэта спарадзіла не 
тое што блытаніну – хутчэй суісна-
ванне абедзвюх назваў. Так было ў 
верхнім цячэнні, каля Круговічаў. 
Час узнікнення сярод кругаўцоў 
«пахучай» назвы ракі, сёння 
ўстанавіць немагчыма. У ніжнім 
цячэнні Смерддзю рака стала на-
зывацца ў сярэдзіне ХІХ ст. Аднак 
мы не ведаем гістарычных крыніц 
таго часу з такой назвай.

Да Другой сусветнай вайны 
тапографы часцей выбіралі наз-
ву «Смерць». Хаця першыя нам 
вядомыя выпадкі пазначэння 
«Смер дзі» на мапах сустракаюц-
ца яшчэ ў 1930-я гг. Пасля вайны 
гэта назва на мапах замацоўваец-
ца трывала. Іншых варыянтаў у 
крыніцах другой паловы ХХ – па-
чатку ХХІ ст. нам не траплялася.

3. Лахва. Яшчэ адна старажыт-
ная назва ракі. Аднак датычыцца 
яна толькі ніжняга цячэння і, ду-
маецца, не адносілася да ўчастка 
вышэй за Грычынскія балоты. 
Узнікненне назвы «Лахва» пад-
штурхоўвае да наступнай гіпотэзы. 
Гістарычна склалася, што рэкі 
часта давалі найменні пасялен-
ням. Таму апошнія не маглі быць 
старэйшымі за сваю «прамаці». 
Вёска Лахва ўпершыню згадваецца 
ў 1493 г. Значыць, да гэтага часу 
рака павінна была мець аднай-
менную назву. Толькі з наступнай 
папраўкай: у ніжнім цячэнні. 
Атрымліваецца, што легенды пра 
адносіны татарскага нашэсця да 
ўтварэння назвы ракі маглі ўтрым-
ліваць слушную інфармацыю.

Магчыма, што назвы «Лахва» 
і «Смерць» суіснавалі (у адным 
з вышэй прыведзеных паданняў 
такое дапускалася). Прычым на 

адных і тых жа ўчастках ракі, 
але кругоўцам найменне «Лахва» 
ніколі не было вядома.

4. Obrodnilza. Яшчэ адна назва 
ракі датычыць яе ніжняга цячэн-
ня (як і Лахва). Так яна напісана 
на мапе, створанай у 1812 г. для 
французскага імператара Напа-
леона. Здаецца, што гэта проста 
набор лацінскіх літар. Верагодна, 
аўтары мапы тут зрабілі памылку. 
Тым не менш, для біяграфіі ракі 
ўлічым і гэты гістарычны пасаж.

5. Смуть. «Материалы для геогра-
фии и статистики России, собранные 
офицерами Генерального штаба» 
па Мінскай губерні, выдадзеныя 
ў сярэдзіне ХІХ ст. асобную ўвагу 
надаюць рэкам Цна і Лань. Пра 
Смерць у гістарычнай крыніцы 
таксама знаходзіцца згадка. Але яна 
«прывязаная» ў якасці заўвагі да 
падраздзельчыка пра Цну. Прычым 
не адразу можна зразумець, якая 
рака маецца на ўвазе. Толькі па геа-
графічнай лакалізацыі становіцца 
ясна. Чаму? Ды назва, якою рака 
абазначана, нідзе больш, акрамя 
названай крыніцы, не сустракаецца. 
Працытуем дакумент: «К востоку 
от Цны, в Мозырском уезде, близ 
границы его с Пинским, течёт незна-
чительная речка Смуть, впадающая 
в Припять с севера, противу устья 
левого рукава Горыни, называема-
го Ветлицею; на речке находится 
м. Лах ва». Менавіта дзве апошнія 
акалічнасці – упадзенне на супра-
цьлеглым беразе рукава Гарыні і 
размяшчэнне на рацэ Лахвы – указ-
ваюць, што гаворка ідзе акурат пра 
круговіцкую рэчку, якая такім 
чынам атрымала чарговую назву. 
Хаця, хутчэй за ўсё памылкова.

6. Стрыжова. Яшчэ ў часы 
Расійскай імперыі рэчку сталі 
называць «Стрыжова» (ад наз-
вы балота Стрыж на поўдзень ад 
Дзяніскавічаў, у якое ўпадала 
Смерць). Мяркуем, што ўтварэн-
не гэтай назвы ракі адносіцца да 
пачатку меліярацыі. Недзе каля 
Еськавічаў у 1860-я гг. рэчку, 
якая гублялася, расцякалася ў 
забалочаных нізінах, «акульту-
рылі» – трохі каналізавалі, каб 
лепей сыходзіла вада. Так, на тага-
часнай мапе (не пазней за 1863 г.) 
відаць выпрастаны ўчастак, але 
яго назва не пазначана.

Адметна наступнае. Пры перай-
манні назвы «Стрыжова» паралель-
на на гэтым участку захоўваліся ста-
рыя назвы – «Смерць» і «Смердзь».  
Чаму некаторыя тапографы ўвялі 
трэцюю, не зразумела. Назва «Стры-
жова» давалася каналу.

Праз гадоў сто была праве-
дзена яшчэ адна, больш маштаб-
ная меліярацыя. У адрозненне ад 
ХІХ ст., сучасныя меліяратары далі 
рады – старое рэчышча перастала 
існаваць. Прычым назву канала, 
які ўвабраў воды колішняй, моцна 
абязводжанай рэчкі, пакінулі тую, 
якую далі папярэднікі, – Стры-
жова. Але ў народзе яшчэ доўга 
захоўваўся мясцовы гідронім.

На сённяшні дзень назва «ка-
нал Стрыжова» з’яўляецца афі-
цыйнай і, бадай, адзінай назвай 
таго шляху, па якім працякала 
некалі круговіцкая рака Смерць 
(за выключэннем, зразумела, 
ніжняга цячэння ракі, якая стала 
называцца Смерддзю).

Анатоль ТРАФІМЧЫКЦарква св. Георгія ў Вялікіх Круговічах

Выток рэчкі з-пад круговіцкай царквы
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Сёлета спаўняецца 955 
гадоў з часу першай згад-
кі Менска ў летапісах. 
Пад датай 3 сакавіка 
1067 года ў «Аповесці 
мінулых часоў» змеш-
чаны запіс пра бітву на 
Нямізе паміж войскамі 
князёў Яраславічаў і По-
лацкага княства, якім 
кіраваў знакаміты князь 
Усяслаў Брачыславіч. 
З таго часу Менск быў 
значным цэнтрам бела-
рускіх зямель. А пасля 
стварэння ў XVI cт. Мен-
скага ваяводства ён стаў 
вялікім горадам.

У XVII – XVIII стст. ума-
цаванні Мінска ўключалі 
замак і паўкольца земля-
ных валоў і равоў з паўднё-
вага, найбольш слабога 
боку. Цэнтрамі сыходжан-
ня яго вуліц былі замак з 
Ніжнім рынкам, а таксама 
Высокі рынак. Ансамбль 
забудовы Высокага рынку 
(пазней – Саборнай пло-
шчы), што фарміраваўся 
на працягу XVI – пачатку 
XX ст., – выдатная з’ява ў 
гісторыі беларускага дой-
лідства. На яго невялікай 
тэрыторыі канцэнтрава-
лася вялікая колькасць 
дамінантаў, што абумовіла 

з барочнымі касцёламі; 
дамініканскі кляштар таго 
ж часу; будынак гарадско-
га тэатра канца XVIII ст., 
рэканструя ваны на праця-
гу XIX і ў пачатку XX ст.; 
гасцініца пачатку XIX ст., 
перабудаваная ў 1884 г. і 
ў стылі мадэрн – у 1906 – 
1908 гг., якая атрымала 
назву «Еўропа» і стала най-
буйнейшым грама дзянскім 
будынкам Мінска; сінагога 
XVIII ст. з парадным два-
ром.

У XIX ст. у гістарычным 
цэнтры Мінска былі раз-
бураны ці перабудаваныя 
асобныя выдатныя архітэк-
турныя помнікі. У многім 
гэта абумовіла ўнутры-
палітычная сітуацыя пас-
ля паўстанняў 1830 – 1831 
і 1863 – 1864 гг. Менавіта ў 
1860-я гг. быў ушчэнт раз-
бураны і будынак ратушы, 
адзін з самых славутых бу-
дынкаў на плошчы. Аднак 
яшчэ ў 1920 – 1930-х гг. 
цэнтр Мінска ўяўляў сабой 
цэласнае і буйнамаштабнае 
гісторыка-горадабудаўні-
чае ўтварэнне, якое сінтэ-
завала ў сабе культурную 
спадчыну розных эпох.

У 1920-я гг. СНК БССР 
прыняў дакумент аб ахо-
ве помнікаў даўніны, у 

Лёс гістарычнага цэнтра Мінска ў другой

У канцы 1960-х гг. зноў 
з’явілася рэальная па-
гроза гістарычнаму цэнт-
ру Мінска. Архітэктары 
С. Мусінскі, Д. Кудраўцаў 
і Л. Каджар прапанавалі 
праект рэканструкцыі 
вуліцы Няміга, паводле 
якога старажытная забу-
дова зносілася, а вуліца 
значна пашыралася. Яны 
хацелі зрабіць сістэму фан-
танаў, каб быў прыгожы 
выгляд «на водна-зялё-
ны дыяметр беларускай 
сталіцы». Нягледзячы на 
супраціў грамадскасці і 
крытычныя артыкулы 
ў цэнтральных савецкіх 
газетах, Нямігу знеслі, і 
на адным з яе бакоў па-
будавалі жылы дом, які 
атрымаў мянушку «Дом 
Мусінскага».

Рэальная пагроза ўзнік-
ла і для Петра-Паўлаўскай 
царквы, помніка архітэкту-
ры XVII ст., прыстасаванай 
пад архіў Кастрычніцкай 
рэвалюцыі. Помнік удало-
ся захаваць, але пастаўле-
ны побач «Дом Мусінска-
га» знішчыў аб’ект як 
дамінанту старажытнага 
Мінска. Дарэчы, пад час 
земляных работ на вуліцы 
Няміга будаўнікі натрапілі 
на ганчарны горн канца 
XVI – пачатку XVII ст., у 
якім захавалася шмат по-
суду і кафлі.

У гэты ж час архітэкта-
ры на чале з Ю. Шмітам і 
Ю. Грыгор’евым задумалі 
знесці гістарычную забудо-
ву Верхняга горада і Траец-
кага прадмесця разам з 
Купалаўскім тэатрам.

Але дзякуючы намаган-
ням беларускай інтэліген-
цыі і асабіста Уладзіміра 
Караткевіча гэтую задумку 
ўдалося прыпыніць. Тады, 
у другой палове 1970-х гг., 
узнікла грамадская іні-

цыятыва зрабіць праект 
адбудовы і рэканструкцыі 
гэтай часткі гістарычнага 
цэнтра. Сфарміравала-
ся група спецыялістаў, у 
якую ўвайшлі маладыя 
архітэктары-рэстаўратары 
на чале з Сяргеем Багла-
савым, гісторык Уладзі-
мір Дзянісаў, археолаг і 
мастацтвазнаўца Зянон 
Пазняк, археолаг Валян-
цін Собаль, аўтар гэтага ар-
тыкула, іншыя энтузіясты 
адраджэння Мінска. Да 
1979 г. быў зроблены дэта-
лёвы праект гістарычнай 
рэканструкцыі Мінска, а 
таксама макет аднаўлення 
Верхняга горада з рату-
шай, гандлёвымі радамі, 
Свята-Духаўскай царквой 
і іншымі страчанымі альбо 
знявечанымі раней, а зараз 
цалкам адноўленымі, хра-
мамі і кляштарамі.

Аформлены маляўнічы 
альбом з праектам заха-
вання Мінска праз супра-
цоўніка ЦК КПБ Уладзі-
міра Гілепа перадалі непа-
срэдна Пятру Машэраву. 
Праект яму спадабаўся, 
і  яго зацвердзілі,  ад-
мяніўшы папярэднія пра-
пановы. Гістарычны цэнтр 
Мінска – Верхні горад, 

Траец кае і Ракаўскае прад-
месці – былі ўзятыя пад 
ахову дзяржавы. Тут заба-
ранялася новае будаўніц-
тва, якое магло парушыць 
гістарычнае асяроддзе.

У 1980 г.  пачалася 
рэканструкцыя Траецкага 
прадмесця, а потым і Верх-
няга горада. У сакавіку 
1980 г. прынята пастанова 
Мінскага гаркама КПБ і 
гарвыканкама «Аб рэкан-
струкцыі гістарычнай 
часткі горада Мінска». Яна 
прадугледжвала аднаўлен-
не старажытнай забудовы і 
наданне ёй новай, культур-
най функцыі. Планавалася 
аднавіць тры гістарычныя 
раёны: Верхні горад (квар-
талы, абмежаваныя вулі-
цамі Інтэрнацыянальнай, 
Рэспуб ліканскай, Нямігай 
і ракой Свіслач), Траец-
кае прадмесце (вуліцы 
М. Горкага, Янкі Купа-
лы і ракой Свіслач) і Ра-
каўскае прадмесце (вуліцы 
М. Астроўскага, Віцеб-
ская, Вызвалення і Замка-
вая). Спачатку будаўнікі 
прыйшлі ў Траецкае прад-
месце, каб, назапасіўшы 
тут неабходны вопыт, пе-
райсці да комплекснай 
рэгенерацыі найбольш 

насычанасць архітэктур-
най кампазіцыі. У прасто-
равай структуры ансамбля 
спалучаліся ўласцівасці 
сярэднявяковай і рэне-
сансна-барочнай горадабу-
даўнічых культур.

Асноўнымі збудаван-
нямі ансамбля з’яўляліся: 
ратуша, звесткі аб якой 
сустракаюцца ўпершыню ў 
канцы XV ст., гасціны двор, 
згаданы ў XVI ст., комплекс 
мужчынскага і жаноча-
га базыльянскіх манасты-
роў першай паловы XVII – 
XVIII ст. з самым буйным 
у Мінску храмам, асобнай 
званіцай і развітым комп-
лексам іншых пабудоў; 
мужчынскі і жаночы бер-
нардзінскія кляштары пер-
шай паловы XVII – XVIII ст. 

якім згадваліся Мінскае 
замчышча, дамініканскі, 
езуіцкі і бернардзінскі кас-
цёлы. Аднак ужо ў 1930-
я гг. некаторыя помнікі 
дойлідства былі знішча-
ны, у тым ліку і славутая 
Свята-Духаўская царква 
на Высокім рынку. Шмат 
унікальных помнікаў 
былі моцна пашкоджа-
ныя пад час Вялікай Ай-
чыннай вайны у 1941 – 
1944 гг. Пасля вайны, ужо 
ў 1950 г., знеслі рэшткі 
дамініканскага касцёла і 
кляштара. Быў перабуда-
ваны будынак езуіцкага 
касцёла і разбурана вежа 
з гадзіннікам каля яго га-
лоўнага фасада, а праз Мін-
скае замчышча праклалі 
Паркавую магістраль. Высокі рынак у Мінску. Мастак Юзаф Пешка, 1800 г.

Касцёл і кляштар езуітаў на Высокім рынку ў Мінску. 
Мастак Напалеон Орда, малюнак 1864 – 1876 гг.

Панарама гістарычнага цэнтра Мінска. Фота Сяргея Плыткевіча



5№ 10 (879), сакавік 2022 года Краязнаўчая газета

каштоўнай і старажытнай 
часткі Мінска – Верхняга 
горада.

Траецкае прадмесце – 
квартал, забудаваны ў 
XIX ст. невысокімі ка-
мяніцамі з характэрным 
дэкорам, утульнымі ма-
ленькімі дворыкамі, злу-
чанымі праходамі ў адзінае 
цэлае, – у той час знахо-
дзіўся ў вельмі дрэнным 
стане. Незваротна былі 
страчаны амаль усе малыя 
формы: брамы, каваныя 
агароджы, кало дзежы, 
ліхтары, лесвіцы, частка 
балконаў, зменена форма 
дахаў, многія перабуда-
ваныя будынкі страцілі 
першапачатковае аблічча 
і знаходзіліся ў дрэнным 
стане, бо капітальных ра-
монтаў пасля вайны тут 
не было. Усё гэта зрабіла 
немагчымым акадэмічную 
рэстаўрацыю, бо квартал 
страціў старое наваколле. 
Таму пры яго аднаўленні 
быў вызначаны кірунак 
на рэгенерацыю. Для гэ-
тай мэты былі скарыстаны 
розныя архітэктурна-рэ-
стаўрацыйныя сродкі. 
Па-першае, рэстаўрацыя 
фасадаў, аднаўленне па 
архіўных дакументах, ста-
рых фота здымках і ўзорах 
XIX ст. аконных і балкон-
ных рашотак, філёнгавых 
дзвярэй, ліхтароў, шыль-
даў, брам, высокіх дахаў, 
накрытых чырвонай да-
хоўкай. Па-другое – ад-
наўленне страчаных вугла-

палове ХХ ст.

вых будынкаў. Планавала-
ся зрабіць іх па захаваных 
чарцяжах, але, на жаль, 
гэта не было зроблена, і іх 
новая архітэктура не зусім 
упісваецца ў планіроўку 
квартала.

У 1986 г. у Мінску на 
Каст рычніцкай (былой 
Цэнтральнай) плошчы 
былі адкапаны рэшткі 
дамініканскага касцёла 
(першая чвэрць  XVII ст.). 
Выявілася, што помнік быў 
прыстасаваны да абароны, 
бо на адным з яго фасадаў 
захаваліся байніцы ніжня-
га бою. Кіраваў раскопкамі 
З. Пазняк. Архео лагі знай-
шлі шмат рознакаляровых 
паліваных плітак падло-
гі і значную колькасць 
паліванай дахоўкі зялё-
нага і светла-карычневага 
колеру. Касцёл быў пабу-
даваны так, што байніцы 
для гармат знаходзіліся 
на бакавым фасадзе, які 
размяшчаўся паралельна 
земляным бастыёнам, што 
абаранялі Менск у XVII ст. 
Пасля раскопак аб’ект быў 
закансерваваны з мэтай 
аднаўлення ў будучым.

Нягледзячы на шмат-
лікія страты гістарычны 
цэнтр Мінска зараз стаў 
цікавым для айчынных і 
замежных турыстаў, мае 
шэраг музеяў і прыцягаль-
ны не толькі для гасцей, 
але і для мясцовых жыха-
роў, выгляд.

Алег ТРУСАЎ, 
кандыдат гістарычных навук

Як яго знайшлі

Аўтар гэтых радкоў лю-
біць валанцёрства. Ужо ста-
ры, сівы і лысы – і ўсё роўна 
любіць. А раней – так і яшчэ 
больш. Амаль кожнае лета з 
1999 па 2013 год наведваўся 
на раскопкі ў Зборск, Ліпень, 
Свіслач. Там штогод праца-
ваў археалагічны лагер. З 
Мінска прыязджалі навукоў-
цы, спачатку Ала Ільюцік, а 
за ёю і Вадзім Кошман. Ала 
Уладзіміраўна вяла працы 
на Зборскім гара дзішчы, на 
Ліпеньскім селішчы. У 2000 
годзе яна ўзялася за вялікі 
раскоп на Свіслацкім замку. 
Затым гэтую справу працяг-
нуў В. Кошман.

...Ну і вось, апошнія дні 
чэрвеня 2006 года. На зам-
чышчы за тыдзень выкапаная 
ўжо даволі глыбокая яма. Час 
абедзенны, дзеці-валанцёры 
адпраўлены ў школу есці. На 
раскопе засталіся дарос-
лыя дзядзькі – я і Кошман. 
Кіраўнік павольна падчышчае 
лапатай сценку раскопу. Пад-
чышчаў-падчышчаў, і раптам 
выняў з абсыпанай зямлі 
плоскі бліскучы прадмет: «О, 
глядзіце – колт!»

Што гэта такое

Гэта – старадаўняе ўпры-
гожанне вельмі статуснай 
дамы (княгіні). Словы «колт» ці 
«каўтушы» ўжываліся ў рускіх 
пскоўскіх гаворках да ХІХ – па-
чатку ХХ стагоддзя. Падобнае 
слова тагачасныя этнографы 
запісалі і на Заходняй Украіне. 
Гэта значыць, у народзе ней-
кая памяць аб такіх прадметах 
захавалася. Цалкам магчыма, 
што ў куфэрках прыгажунь 
пазамінулага стагоддзя яшчэ 
ляжалі падобныя ўпрыгожан-
ні, можа, толькі не гэтак ба-
гатыя, як у Старажытнай Русі.

А ў Старажытнай Русі, гэта 
значыць 700 – 1000 гадоў 
таму, колты насілі замужнія 
дамы з разраду вельмі важ-
ных персон.

Навошта гэта рабілі

Трэба сказаць, што пры-
чоскі, галаўныя ўборы і ўпры-
гожанні сярэднявечных жан-
чын выконвалі прыкладна тую 
ж функцыю, што пагоны ў су-
часных афіцэраў. Напрыклад, 
дзяўчына ва ўсходнеславян-
скім грамадстве жыла даволі 
свабодна. Адпаведна, яна 
магла насіць касу ці косы, маг-
ла хадзіць з распушчанымі ва-
ласамі. Апошняе не віталася, 
але і не забаранялася. Магла 
зрабіць кароткую прычоску 
і запісацца ў дружыну, стаць 
дзеўкай-паляніцай – і такое 
тагачасныя законы і звычаі 
дазвалялі. Аднак замужняя 
жанчына заўсёды павінна 
была хаваць на людзях свае 
валасы пад наміткай: яна ўжо 
сабе не належала.

На намітку можна было 
надзяваць упрыгожанні: вя-
ночкі, кароны (іх першапа-
чаткова рабілі з бярозавай 
кары), дыядэмы. Мала таго, 
да вяночкаў і каронаў, якія ў 
багатых дам былі не з кары 
ці кветачак, а з каляровых ці 
нават каштоўных металаў, 

Колт са Свіслачы

вельмі часта мацаваліся ша-
паткія або звінючыя ланцужкі 
з падвескамі, званочкамі, 
амулетамі – наколькі гэта 
дазваляла заможнасць сям’і.

Найбагацейшыя ўпрыго-
жанні былі, вядома, у княгінь. 
І не проста багатыя, а яшчэ і 
такія, што вызначаліся доб-
рым мастацкім густам, а так-
сама былі правільныя з пункту 
гледжання тагачаснай ідэало-
гіі. Старадаўнія майстры не 
дарма елі свой хлеб. Цяпер 
гэтыя вырабы ўпрыгожваюць 
найлепшыя музеі Беларусі, 
Украіны, Расіі.

Можна яшчэ дадаць, што 
для княгінь і княжон з-за 
мора ўвозілася садавіна, як 
зацукраваная, так і свежая. 
Увозілася і касметыка. Фла-
коны для касметыкі тысячага-
довай даўніны былі знойдзены 
пры раскопках у Свіслачы. Між 
іншым, колты-падвескі маглі 
быць полымі. Унутр можна 
было заліваць араматычны 
алей. Такім чынам, сапраўдная 
княгіня ў парадным уборы пры 
рухах уся блішчала, звінела, 
пахла.

Юрый КЛЕВАНЕЦ, 
г. Асіповічы

Колт са Свіслачы, раскопкі В. Кошмана  (2006 г.)

Вадзім Кошман падчышчае сценку раскопу. 
Чэрвень 2006 года, фота аўтара

Макет адбудовы Верхняга горада. 
Архітэктар Сяргей Багласаў. Канец 1970-х гг.

Раскопкі на Мінскім замчышчы. Жнівень 1984 г.
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А вы памятаеце, якія казкі 
вам расказвалі ў дзяцінстве? 
Здавалася б, не надта важнае 
пытанне, каб над ім доўга ду-
маць. Але… Часам лёс чалавека 
вызначаюць самыя простыя 
рэчы – першая казка, расказа-
ная бабуляй, першая песня, што 
спявала маці, першая кніга, якую 
прачытаў. Так сталася і з Мак-
сімам Багдановічам.

Бацька паэта, Адам Ягоравіч, 
згадваў, што Максім упершыню 
пазнаёміўся з «беларускай гавор-
кай» дзякуючы казкам сваёй пра-
бабкі, бабулі Адама, Рузалі Ась-
мак. На яго думку, талент паэта 
«можа быць, асколак паэтычнага 
таленту яго прабабкі Рузалі, каз-
кам якой у маіх запісках і песням 
сваёй радзімы ён абавязаны пра-
буджэннем свайго таленту».

Напрыканцы 2021 года ў вы-
давецтве «Янушкевіч» выйшла 
кніга «Казкі Рузалі Асьмак: Запі-
саныя Адамам Багдановічам». У 
яе ўвайшлі сем казак, расказаныя 
Рузаляй Асьмак свайму ўнуку 
Адаму Багдановічу і запісаныя ім 
па памяці ў канцы ХІХ стагоддзя. 

Упершыню яны былі надрукава-
ныя ў другім томе кнігі вядомага 
беларускага этнографа Паўла Шэй-
на «Материалы для изучения быта 
и языка русского населения Севе-
ро-Западного края», што выйшаў 
у 1893 годзе ў Санкт-Пецярбургу.

Пра саму апавядальніцу амаль 
усё вядома са слоў яе ўнука Адама. 
Нарадзілася Рузаля Асьмак каля 
1822 года ў Халопенічах (сучасны 
Крупскі раён), у сям’і Казіміра Лі-
соўскага і Хрысціны з Парэцкіх. 
У 1840 годзе выйшла за краўца 
Тамаша Асьмака, рана засталася 
ўдавою, сама выгадавала траіх 
дзяцей. Зарабляла на жыццё шыц-
цём адзення, а сярод суседзяў мела 
славу знахаркі і расказчыцы казак 
і легенд. Памерла яна ў Халопені-
чах, верагодна, у 1877 годзе.

Адам Багдановіч згадваў, што 
яшчэ ў дзяцінстве спрабаваў пе-
раказваць бабуліны казкі сябрам, 
пераймаючы яе манеры і выразы. А 
праз некалькі гадоў пасля яе смерці 
ён, на той час навучэнец Нясвіж-
скай настаўніцкай семінарыі, пачаў 
запісваць іх па памяці для Паўла 
Шэйна. Так з’явіліся пісьмовыя 

тэксты халопеніцкіх казак: рэпер-
туар красамоўнай традыцыйнай 
расказчыцы, крануты далікатнай, 
нават ненаўмыснай, літаратурнай 
апрацоўкай, бо на паперу яго пера-
носіў чалавек з учэпістай памяццю, 
але ўжо добра знаёмы з мастацкай 
літаратурай і сам не пазбаўлены 
апавядальніцкага таленту. Казкі 
чытаюцца па-кніжнаму гладка – 
але трымаюцца жывой мясцовай 
гаворкі і захоўваюць адметны голас 
расказчыцы. «Перадача казачнага 
сюжэта для яе была творчым актам; 
кожны раз яна ўносіла ў апрацоўку 
сюжэта новыя рысы; гаварыла гуч-
на і нараспеў, надаючы апавяданню 
прыкметную рытмічнасць», – згад-
ваў Адам Багдановіч.

Рупліва запісаныя ўнукам больш 
за стагоддзе назад казкі Рузалі Ась-
мак цяпер вярнуліся да чытача. Пад-
рыхтаваў іх да новага выдання Ан-
тон Францішак Брыль, які правёў 
тэксталагічны аналіз рукапісаў 
казак і выправіў некаторыя памылкі 
выдання Шэйна. Тэксты далікатна 
апрацаваў Уладзімір Лянкевіч. Да 
кожнай казкі яны падрыхтавалі 
змястоўныя каментары.

Цяпер чытачы могуць пазнаё-
міцца з халопеніцкімі казкамі 
як асобнай і надзвычай цікавай 
з’явай, вартай уласнага месца ў 
беларускай літаратуры ХІХ ста-
годдзя.

Падрыхтавана паводле кнігі

Вясковая штодзённасць 
другой паловы ХХ ст. Побыт ліплянцаў

Казкі прабабкі Максіма Багдановіча

В я с к о в а я  ш т о д з ё н -
насць – частка нацыяналь-
най беларускай культуры, 
якая адлюстроўвае харак-
тэрныя рысы светапогляду 
і найбольш распаўсюджа-
ных жыццёвых стратэгій. 
Гэтай тэмай традыцыйна 
займаюцца этнографы, 
этнолагі, культуролагі. Па-
раўнальна нядаўна да іх 
далучыліся і гісторыкі. Іх 
увага скіраваная на най-
больш аўтэнтычныя рысы, 
ці найбольш даўнія падзеі, 
якія так ці інакш замаца-
валіся ў чалавечай памяці ці 
архіўных дакументах.

Даследаванняў па гісторыі 
беларускай вёскі другой па-
ловы ХХ ст. няшмат. Бо ўвага 
даследчыкаў гэтага перыяду 
звернута пераважна на гісто-
рыю гарадскіх супольнасцей, 
якія сталі пераважаць праз ак-
тыўныя працэсы ўрбанізацыі. 
На пачатку 2020 г. у свет выйшла 
кніга «Ліпляны. Біяграфія і што-
дзённасць беларускай вёскі», 
у якой разглядаецца гісторыя 
асобнай усходнепалес кай вёскі 
ў Лельчыцкім раёне, ад ста-
ражытнасці да сучас насці. Але – 
галоўнай часткай кнігі з’яўля-
ецца гісторыя што дзённасці 
пасляваеннай вёскі. У гэтым 

нумары «Краязнаўчай газеты» 
пазнаёмім чытачоў з найбольш 
цікавымі ўспамінамі жыхароў 
Ліплянаў пра іх побыт.

Другая сусветная вайна 
перапыніла ўсе звычайныя 
сацыяльныя і гаспадарчыя 
працэсы ў вёсцы. З жыха-
роў у вёсцы засталіся толькі 
жанчыны, дзеці і старыя, якія 
на працягу некалькіх гадоў 
знаходзіліся пад пагрозай 
фізічнага знішчэння, а потым 
выжывалі ва ўмовах разбу-
раных гаспадарак, спаленых 
хат і поўнай адсутнасці ці 
невялікай колькасці свой-
скай жывёлы. Жылі людзі ў 
асноўным у зямлянках, ці т.зв. 
«времянках», ці курэнях.

У нас не було тута нічога. 
Усё спалена, гола поле. Хто 
з хозяінам – які хаты робілі. 
Дзед покойны, мацерын баць-
ко, зрабіў такую земляначку. 
(Вольга Барысаўна Сечка.)

Пасляваенныя сем’і  ў 
Ліплянах былі дастаткова 
вялікімі, у сярэднім па 5 – 7 

чалавек. Шмат мужчын не 
вярнулася з вайны, таму ўся 
адказнасць за выхаванне дзя-
цей і дабрабыт сям’і клалася 
пераважна на плечы жанчын, а 
многім з іх так і не пашчасціла 
выйсці замуж. Але галоўным 
«скарбам» былі працоўныя, 
асабліва мужчынскія, рукі і 
сельскагаспадарчыя навыкі. 
У вёсцы было шмат няпоўных 
сем’яў. Збольшага гэта былі 
сем’і загінулых пад час вайны.

Вот вецераны, кажуць, ве-
цераны. У вецеранаў була одна 
дорога і ў одзін сан. А ўжэ жэн-
шчыны, которые пооставаліся 
з дзеткамі – ім було горш у 
тысячу раз. Трэ ж накорміць 
дзеток. А чым накорміць? А дзе 
набраць? Ужэ етым жанкам, 
удовам, которые пооставалі-
ся з дзеткамі, то ў тысячу раз 
горш було, чым тым салдатом. 
Это точно! Праўду кажу! (Ганна 
Пятроўна Лось.)

У гэты час вяскоўцы пра-
цягвалі актыўна займацца і 
традыцыйнымі промысламі. 
Напрыклад, тканіну для гас-

падарчых мэт (ручнікоў, пос-
цілак, бялізны) часта ткалі 
самі. Пры пашыве верхняга 
адзення аддавалі перава-
гу крамніне, хаця яна была 
ў вялікім дэфіцыце і часам 
каштавала немалых грошай.

Кросны ў людзей бралі. 
У нас не було. Але ў людзей 
булі. То людзі полотно ткалі. 
Просцілачкі ткалі. Такія прос-
тыя. Только лён. Ложылі на 
печку. Нясеш да патрэш яго. 
А там зробіш на грэбень ку-
дзелю. А на грэбень мочкі 
поробіш да прадзеш. (Вольга 
Рыгораўна Сечка.)

У першыя паваенныя гады 
пяклі хлеб самі, хаця з-за 
недахопу збожжа такая маг-
чымасць была далёка не ў 
кожным доме.

У дзетстве хлеба не було. У 
жорнах малолі. У ступе тоўклі 
пшэно, шоб суп маці нава-
рыла які. Жорна дзед во тута 
построіў недолечко стары. Да 
каменне за воза почапляюць 
у клуначках. То мы за воз, мо-
лоць ужэ зярно. Займуць воча-

радзі, тогда мололі ўручную. А 
тоўклі просо. Тожэ мьялі ж яго. 
У токах. Маці мье, а мы малые 
тоўклі ў ступе... Это така була 
жызнь з войны. Это я дзетства 
ўсе ўхопіла, потому што горо-
валі сільно. (Раіса Лось.)

З канца 1960-х гг. хлеб па-
чалі купляць у крамах, бо ён 
ужо быў дастаткова танным, 
а калгаснікі пачалі атрымлі-
ваць за сваю працу грошы. 
Хлеб рабілі з кукурузнай мукі. 
Выратоўвала і рыбалоўства.

Рыба спасала богата. Се-
так не було. Плелі з лозы такіе 
кошы, да ложылі. Яна лезла 
туды ў етыя кошы. Рыбы много 
було. Шчука большынство. 
Шчука, язь, плотва… На Убо-
році. Ды ў озёрах було богата. 
(Іван Лось.)

Захоўваліся і традыцыі 
бортніцтва.

А мёд тожа. Пчолы дзяр-
жалі. Былі такія лежакі, назы-
валіся, што нізко лежалі. Така 
колода, така. А е, што туды 
на дуба, далеко вісоко цягалі. 
То пчол багата було. Той дуб 
поцягвае. Тады покусаюць, 
покусаюць тыя пчолы. Да 
ўжэ і рукі попухнуць. І скрозь 
об’ядзяць. А продоваць жэ 
не продовалі, для сябе ўсе. 
Була така выворка ў нас. То 
поўненькую туды накладаюць. 
Оно посцекае, да ўжэ той ужэ 
так как перароблены зробіцца. 
Елі. Мед быў... (Ева Сечка.)

Яшчэ адной дадатковай 
крыніцай прыбытку для жы-
хароў вёскі было самагона-
варэнне, з якім дзяржава 
актыўна змагалася.

А што ж, на каждом шагу 
машыны стаялі, самагонныя 
опараты. Тады ніхто не отбіраў, 
ніхто не казаў нічога. Хто хацеў, 
цераз двара складалі. Потым 
ужэ сталі трохі і колошмаціць… 
Нада було гарэлка на вяселле. 
Я навожу дроў. З кошары. Там 
занясу якую банку гарэлкі. Я не 
продавала гарэлку. Для сябе 
толькі. (Ганна Пятроўна Лось.)

Вольга ІВАНОВА

Ганчарныя вырабы мясцовага майстра Мікалая Мар’ічына:
гладыш, макацёр, збан і інш. Другая палова ХХ ст.

Борць на селішчы Міхаіла Лася ў вёсцы Ліпляны
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Кажуць, калі знойдзеш 
працу па сэрцы, то не 
давядзецца працаваць 
нівод нага дня ў сваім жыц-
ці. Асабліва гэта даты-
чыць творчых прафесій. 
Хтосьці выдатна малюе, 
хтосьці робіць фігуркі з 
гіпсу, а кагосьці захапля-
юць вырабы са скуры. 
Вось і Ірына Баршчэўская 
сваімі рукамі стварае ску-
раныя шэдэўры.

За плячыма Ірыны Іосі-
фаўны вучоба ў Гродзенскім 
педагагічным вучылішчы, 
праца ва ўстановах адука-
цыі Астравецкага раёна. А ў 
2017 годзе лёс прывёў жан-
чыну ў Астравецкі раённы 
цэнтр культуры і народнай 
творчасці. Майстрыха пры-
знаецца, што менавіта тут 
адчула сябе на сваім месцы, 
змагла штодзённа атрым-
ліваць асалоду ад любімай 
справы.

У яе ўмелых руках ску-
ра ажывае, набывае іншыя 
абрысы. Завушніцы, карці-
ны, каралі, дэкаратыўныя 
пано – гэта толькі невялікая 
частка таго, што можна зра-
біць са скуры. Многія людзі 
запальваюцца і пераймаюць 

яе вопыт. Майстрыха заўжды 
гатова дапамагчы і добрай 
парадай, і досведам.

Акрамя захаплення ску-
рай, у Ірыны Іосіфаўны ёсць 
яшчэ і іншыя: у яе руках 
«га раць» спіцы і кручок, пе-
ратвараючы ніткі ва ўтуль-
ныя рэчы, а яе карціны і 
фларыстычныя кампазі-
цыі заўсёды ўпрыгожваюць 
цэнтр творчасці.

Рукі нашай зямлячкі 
заўжды заняты стварэн-
нем прыгожага і незвы-
чайнага, і гэта прыклад 
для маладога пакалення 
астраўчан.

Вольга ЗАЯНЧКОЎСКАЯ, 
г. Астравец

Краязнаўства ніколі 
не страціць сваёй ак-
туальнасці. Вывучэнне 
гісторыі малой радзімы 
спрыяе развіццю беражлі-
вага стаўлення не толькі 
да помнікаў культуры і 
гісторыі, але і да людзей, 
якія жывуць побач.

У Дзятлаўскай раённай 
бібліятэцы назапашаны не-
малы вопыт краязнаўчай 

Наш гонар – знакамітыя землякі
работы. Сёлета мы распра-
цоўваем краязнаўчы пра-
ект «Малая Радзіма ў па-
дзеях і асобах», накірава-
ны на вывучэнне гісторыі 
Дзятлаўшчыны, знаём-
ства з жыццядзейнасцю 
і творчасцю знакамітых 
землякоў.

Любоў да роднай зямлі 
бясспрэчная, кожны лю-
біць яе па-свойму, але не-

магчыма па-сапраўднаму 
любіць тое, што не ведаеш. 
Наш праект пазнаёміць з 
новымі старонкамі гісто-
рыі Дзятлаўскага раёна, 
дапаможа дакрануцца да 
мінулага, асэнсаваць су-
часнасць, зазірнуць у бу-
дучыню.

У рамках праекта ў сту-
дзені ладзіўся краязнаўчы 
пошук «Наш гонар – зна-
камітыя землякі». Да ўвагі 
карыстальнікаў бібліятэкі 
быў прапанаваны матэ-
рыял аб адным з улада-
роў Дзятлава, знакамітым 
дзяржаўным дзеячы ВКЛ, 
паэце, гісторыку Удальры-
ку Крыштофу Радзівіле, 
прысвечаны 310-годдзю з 
дня яго нараджэння.

Таксама ў ходзе рэалі-
зацыі праекта плануец-
ца стварэнне базы дадзе-
ных «Іх імёны ў гісторыі 
краю», што будзе размеш-
чана на сайце бібліятэкі. 
Праца ідзе, і мы спадзяем-
ся, што наш праект будзе 
карысным і цікавым для 
чытачоў, краязнаўцаў і 
бібліятэкараў.

Марына КРУПІЦА, 
бібліёграф аддзела 

абслугоўвання і інфармацыі 
Дзятлаўскай раённай бібліятэкі

Імя Эдуарда Корзуна доб-
ра вядома на Ашмяншчыне. 
Гэта былы дырэктар Галь-
шанскай сярэдняй школы, 
які ўсе сваё жыцце займаўся 
краязнаўчай дзейнасцю, да-
лучыў да яе настаўнікаў, вуч-
няў і іх бацькоў, зацікаўленых 
гальшанцаў.

Эдуард Сямёнавіч на-
радзіўся 28 лютага 1932 г. 
у в. Яўсеевічы Капыльска-
га раёна. Пасля заканчэння 
гістарычнага факультэта БДУ 
ў 1957 г. яго накіравалі на пра-
цу ў Гальшанскую сярэднюю 
школу. Тут ён стварыў гісторы-
ка-краязнаўчы музей, якому 
ў 1997 г. прысвоена званне 
«народны», а пазней установа 
атрымала імя свайго засна-
вальніка. Э. Корзун сабраў 
багаты матэрыял па гісторыі 
краю, у 1987 г. выдаў кнігу 
«Гальшаны», якая карыстаецца 
вялікім попытам і цяпер.

Помняць рупліўца Гальшаны

Эдуард Сямёнавіч стварыў 
«Летапіс народнай славы» Галь-
шанскага сельсавета, напісаў 
шэраг артыкулаў для кнігі «Па-
мяць» Ашмянскага раёна, са-
браў значны матэрыял пра 83-ю 
стралковую дывізію, што вызва-
ляла Гальшаны ад фашысцкіх 

захопнікаў. Яго былы вучань 
Леанід Швідлер у 1965 г. быў 
удзельнікам Усесаюзнай кан-
ферэнцыі па краязнаўстве ў 
Маскве, а вучань Яўген Каз-
лоўскі заняў трэцяе месца на 
рэспубліканскай алімпіядзе па 
гісторыі Беларусі. Падрыхта-
ваныя ім каманды ўдзельнічалі 
ў рэспубліканскіх турзлётах у 
Віцебску, Брэсце, Гомелі.

Штогод 19 ліпеня ў мястэч-
ку адзначаецца свята ў гонар 
святой Юліяніі Гальшанскай, 
звесткі пра якую ў свой час 
збіраў Э. Корзун, што і пакла-
ла пачатак гэтай традыцыі. 
Каля школы расце дуб-пры-
гажун, пасаджаны Эдуардам 
Сямёнавічам, камяні-валуны 
ў бярозавай алеі пры школе 
таксама нагадваюць пра яго.

Эдуард Сямёнавіч памёр 
у 2001 г. Сёлета споўнілася 
90 гадоў з дня яго нараджэн-
ня. З нагоды юбілею рупліў-
ца ў Гальшанскай сельскай 
бібліятэцы праведзены вечар-
парт рэт «Даследчык Гальшан-
скага краю». Месцічы з ціка-
васцю слухалі ўспаміны яго 
жонкі Яніны Іванаўны Корзун, 
якая цяпер узначальвае му-
зей. Добрымі ўспамінамі пра 
цудоўнага чалавека падзялілі-
ся і мясцовыя края знаўцы, 
былыя вучні Э. Корзуна. Пра-
гучалі вершы, прысвечаныя 
яму, яго любімыя песні.

…Хутка бяжыць час, і яго 
нельга спыніць. Але застаец-
ца добрая памяць – лепшая з 
узнагарод.

Таццяна ІВАНОВА, 
загадчыца Гальшанскай 

сельскай бібліятэкі

ЗЗааввуушшніццыы,, 
ккааррааллі, ккааррццінныыы………

Фрагмент экспазіцыі музея
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Наш выдатны суайчыннік
Уздоўж

1. Прысвятак беларускага народнага 
календара, які адзначалі 11 лютага. У гэты 
ж дзень 215 год таму ў вёсцы Варацэвічы 
былога Пінскага павета (сёння – Іванаўскі 
раён) нарадзіўся выдатны кампазітар, мастак, 
 пісьменнік, педагог, піяніст Напалеон Орда. 
6. ... зіму замыкае (прык.). 8. У лютага месяца 
два сябры: завея і ... (прык.). 10. Чалавек муж-
чынскага полу ва ўзросце паміж маленствам і 
даросласцю; ... Напалеон Орда ў 16-гадовым 
узросце скончыў славутую Свіслацкую гімна-
зію, дзе вучыліся многія вядомыя людзі таго 
часу, і паступіў у Віленскі ўніверсітэт. 11. Пра дукт 
творчай працы. 12. Прадвадзіцель шляхты; 
пасада, якую займаў бацька Н. Орды Міхал 
у Кобрынскім павеце. 15. Тэатральная п’еса 
жартаўлівага зместу. 16. Звярок з атрада 
грызуноў, вясеннія гульні якога пачынаюцца 
ў лютым. 17. Рэпутацыя, слава; ... Н. Орды 
ўвекавечана ў назвах вуліц у Мінску, Гродне, 
Брэсце, а ў Іванаве яму ўсталяваны помнік 
(скульптар І. Голубеў, архітэктар В. Касяк). 
18. Бервяно, брус, забіты ў грунт для апоры ў 
збудаванні. 19. Люты сонца на ... паварочвае 
(прык.). 20. На ... загрымела – будзе холад 
(прыкм.). 22. Хто ведае аз ды ..., таму і кнігі 
ў рукі (прык.). 23. Харчовы прадукт. 24. Калі 
на ... певень з-пад страхі нап’ецца вадзіцы, 
то на Юр’я – вол пад’есць травіцы (прык.); ..., 
або Стрэчанне адзначалі 15 лютага. 27. Ду-
хавы медны музычны інструмент. 29. Адзінка аптэкарскай 
вагі. 31. ..., вальс, мазурка, паланэз; музычныя творы, у 
стварэнні якіх вызначыўся талент Н. Орды як кампазітара. 
32. ... гасцямі багата (прык.). 33. ...-галерэя; культурная 
ўстанова, прысвечаная Н. Орду, што дзейнічае ў вёсцы 
Варацэвічы.

Упоперак

2. Праследаванне звера на паляванні. 3. Орган раз-
мнажэння ў грыбоў. 4. Адзінка вымярэння аб’ёму і ёмістас-
ці. 5. Сетка для лоўлі рыбы з суднаў. 7. Гатунак моцнай 
і тоўстай апрацаванай скуры. 9. Заходнееўрапейская 
краіна, куды Н. Орда мусіў з’ехаць пасля задушэння 
паўстання 1830 – 1831 гг., у якім ён прымаў удзел. 10. Імя 
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14 – Рыжанкоў Мікалай Аляк-
сеевіч (1932, Чавускі р-н – 1994), 
скульптар, заслужаны дзеяч 
мастацтваў Беларусі, лаўрэат 
Дзяржаўнай прэміі СССР (1977) – 
90 гадоў з дня нараджэння.

15 – Вярэнька Францішак 
Леа польдавіч (1862, Ушац кі р-н – 
1892), краязнаўца, археолаг, скла-
дальнік археалагічных карт, схем 
гарадзішчаў і замчышчаў Ушац-
кага р-на – 160 гадоў з дня на-
раджэння.

1 6  –  Ш ч а р ы ц а  В а л е р ы й 
Пятровіч (1947), музыкант, за-
служаны артыст Беларусі – 75 
гадоў з дня нараджэння.

18 – Волкаў Сяргей Анатольевіч 
(1942, Мінск), мастак, заслужаны 
дзеяч мастацтваў Беларусі, лаўрэат 
Літаратурнай прэміі імя Васіля 
Віткі (2004), тэатральнай прэміі імя 
Кандрата Крапівы (2006) – 80 гадоў 
з дня нараджэння.

18 – Катковіч (дзявочае Ха-
дзянкова) Лізавета Іванаўна 
(1947, Карэліцкі р-н), актрыса, 
лаўрэат прэміі Ленінскага камса-
мола Беларусі (1980) – 75 гадоў з 
дня нараджэння.

20 – Хведар Жычка (1927, 
Жлобінскі р-н – 2007), паэт, пе-
ракладчык – 95 гадоў з дня на-
раджэння.

21 – Стрыйкоўскі Мацей 
Станіслаў (1547 – каля 1590 ці 
1593), польскі гісторык, храніст, 
паэт, дыпламат, аўтар першай 
друкаванай гісторыі Вялікага 
Княства Літоўскага «Хроніка 
польская, літоўская, жамойцкая і 
ўсяе Русі» (1582) – 475 гадоў з дня 
нараджэння.
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маці Н. Орды, якая выдатна іграла на фартэпіяна і ад якой 
Напалеон атрымаў першыя ўрокі музыкі. 13. «… музыкі». 
Літаратурны твор Н. Орды, высока ацэнены выдатным кам-
пазітарам С. Манюшкам; яго пяру належыць таксама праца 
«Альбом твораў польскіх кампазітараў». 14. Малюнак, 
накід з натуры; вандруючы па Беларусі, Польшчы, Украіне, 
Н. Орда зрабіў больш за 1000 ... архітэктурных помнікаў, 
цікавых мясцін. 19. Кароткі пераказ зместу оперы, балета. 
21. Фрэдэрык ...; польскі кампазітар, піяніст-віртуоз, у 
якога Н. Орда браў урокі ігры на фартэпіяна. 25. ... Міц-
кевіч; паэт, з якім сябраваў Н. Орда. 26. Японская грашо-
вая адзінка. 28. Закончаная частка драматычнага твора, 
спектакля. 29. Афрыканская антылопа. 30. Пярэчанне, 
перашкода (разм.).
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